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SARMIENTO 
DIÁLOGO 

para niños de 5 a 6 años 

Jl/anita .. - (Declamando). ¡"A Sarmiento"! --
Sarmiento! padre de la patria, yo te sa
ludo - Sarmjento! padre de las escuelas, 
yo te saludo .. - Sarmi.ento! hijo ele San 
Juan, yo te saludo - Como alumno y ~o-
1110 maestro fuiste ejemplo, como presi-

dente fuiste gran(le, como argentino, el 
primero. ¡ Yo te saludo Sarmiento qu~
rielo! 

Coco - iA quién estás saludando Juanita ~ 
- 'l/arúta - A Sarmiento. 
7 oca - N o conozco a ese señor. 
Tuanüa - No lo conoces~ - ¡Qué picardía! 
." oca - Qlúén es ese señor ~ - ~ De dónde vino ~ 
uanita - Es argentino, nació en San Juan - Es 

un hombre que hizo muchos bienes a to
dos nosotros. 

Coco - Deseo conocerlo - Está en tu casa ~ 



Juanita - N o, Sarmiento ha muerto ya, por de ' 
gracia, p,ero todos los a:Sentinos lo reco~' 
damos sIempre. (Ensenandole una foto' 
grafía de Sarmiento dice). Este es su r ' 
trato, míralo. 

Coco - j Ay tan viejito! (pausa) - Se parece a m i 
abuelito. 

Juanita - Mira qué cara tan respetable - F é 
muy bueno, quería mucbo a los niños. 

Coco - Yo también empiezo a quererlo - Me gIS' 

ta esa cara grande y arrugada, porque flC 

parece a la de mi abuelito. 
J/({wita - Hacés hien eu fluererlo, porque él cx e6 

mur hD.s e::;euelas para los 11iños v t.raba ~Íl 
muchísimo por Rll patria. 

Cuco -lUí papá me habló vaTias veces de la PUb)ia 
y me elijo qne unos hombres, muy li.nd 1St 

muy grandes y muy bnenos, la quitaI\ III 
a otros que la tenían y la dejaron pa 'a 
nosotros - Me dijo también que pronl v 
me pondTá en la escuela y que allí aprell . 
deré mucbas cosas de la patria, 

JllClnita - Es cierto y uno de esos hombres fué dO~' 1 

Domingo Faustino Sarmiento - Nne, j

tra maestra nos di.jo que todos debernc 18 

quererlo, respetarlo y recordarlo sien 1-

pre. 
Coco - Iré a la escuela y diré a mi maestro, qu ~ 

me enseñe muchas cosas de don Domin' 
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go Faustino. 
Jmm ita - Mañana te contaré yo todo lo que sé ele 

él y te enseñaré la fotografía de la casa 
donde nació. 

Ooco - Bueno Juanita - (pausa). Muéstrame 
otra vez ese retrato - ( lo toma con la 
mallO izquierda en alto y levantando la 

derecha hacia el retrato, dice:) !Sar
íniento, yo te quiero mucho! - j Viva 
Sarmiento! 

JWl11ita - Viva! 
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SANTOS DE LA PATRIA 
DIÁLOGO PARA ALUMNOS ADELANTADOS 

(Entran al escenario .Raúl y Jorge conversando de este modo:) 

Raúl - Has leído tú el libro del Dr. Ricardo Ro
jas, ~onde llama a San Martín" El San
to de la Espada" ~ 

Jorge - Sí, Y dice también que el prócer perte
nece a la categoria de los santos armados. 

Raúl - Le viene muy bien el nombre, porque San 
Martín hizo milagros con su espada. 

Dorita - (Entrando) Ustedes hablando de san
tos? Es cosa un tanto extraña. 

Raúl - ~ Porqué Dorita ~ 
Dorita - Porque nunca los he visto aficionarse a 

las cosas de la iglesia y de la religión. 
Jorge - Sin embargo somos católicos. .. Que no 

nos haya visto, es lma cosa, Dorita y que 
no seamos católicos, es otra muy distinta. 

D01',it(.(¡ - Muy bien, muy bien. - Ahora díganme 
que santo es ese tan de suerte invocado 
por ustedes. 

Raúl - "El Santo ele la Espada" de Ricardo 
Rojas. 

Do/rita. - Ah, ah, j qué interesante es la vida de 
San Martín trazada por la experta plu-
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ma del Dr. Rojas! 
Jorge - Sobre todo, qué bien calificado nuestro 

gran prócer. 
Dor,ita - Miren muchachos, yo he pensado varias 

veces, después de leer esa obra, que con 
el mismo criterio, es decir, fundándoIlús 
en las acciones más descollantes, más me
ritorias de nuestros antepasados ilustres, 
el general Belgrano debe ser llamado 
"El Santo de la Bandera". 

Raúl - Y Mariano Moreno" El Santo de la Junta 
de Mayo". . 

Jorge - Y Sarmiento "El Santo de la Escuela" 
o "El Santo del Libro". 

Raúl - Y el general Urquiza "El Santo de Oa
ceros". 

Do/rita - No les parece que sería mejor darles a 
todos una calificación común ~ 

Jorge - & Y cuál podría ser ~ 
Dorita - "Santos de la Patria" sería muy a pro

pósito. 
Raúl y Jorge - Muy bien, muy bien. 
Jorge - De modo entonces que todos nuestros pró

ceres máximos como San Martín, Bel
grano, Moreno, Rivadavia, Urquiza, Sar
miento, Avellaneda, Mitre y otros tantos 
que, como estos, contribuyeron eficaz
mente a la organización y prosperidad 
del país, deben ser llamados "Santos de 
la Patria". 

Dorita - Y ustedes no han reparado que 108 cata-
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marqueños tenemos un santo que lo es 
por dos conceptos ~ Es Santo de la Igle
sia por sus virtudes cristianas y Santo 
de la Patria ... 

Rctúl - Sí, es Fray l\iamerto Esquiú, cuyo sermón 
pronunciado el 9 de J utio de 1853 eu la 
Iglesia Matriz con motivo de la jura de 
la Constitución Nacional, lo consagra co
mo tal. 

Dorita - Al padre Esquiú se le llama con toda 
razón, el orador de la Constitución, el 
orador de la patria, con motivo de ese 
grandioso sermón y del que pronunció el 
28 de Marzo de 1854. 
Estas dos preciosas oraciones patriótieas 
fueron, al decir de Avellaneda, el bauiis
mo de Esquiú como gran orador y así lo 
consagró el Gobierno Nacional por (le
creto del 2 de Mayo de 1854. 

Raúl- Como los catamarqueños tenemos a Esquiú, 
La Rioja tiene otra figura destacada de 
la misma categoria: el Presbítero Dr. 
Pedro Ignacio de Castro Barros. 

Dorita ~ Y San Juan a Fray Justo Santa María 
de Oro. 

Jorge - Yo pienso que en nuestras escuelas debe
rían dedicarse clases especiales y fre
cuentes a rendir culto a los "Santos de 
la Patria", a venerarlos y respetarloG; 
incitando a los niños a inspirarse en sus 
virtudes y en su espíritu de sacrificü), 
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para que lleguen a ser ciudadanos útiles, 
honestos y capaces de dar la vida por la 
patria. 

Raúl - Te has dado cuenta Dorita que Jorge ha 
querido lucirse haciendo un pequeño dis
curso ~ - Pues bien, yo también lo haré. 
(Dirigiéndose al público) Simpáticos es
pectadores: Os invito a poneros de pié 
para rezar una oración a nuestros" San
tos de la Patria". Decid conmigo: "PFl
dres nuestros que estáis en el pasado, ve
nerados y glorificados sean vu~stros 
nombres, dadnos vuestro valor y vuestro 
desinterés y haced que todos los habitan
tes de esta tierra gloriosa qne 110S legas
teis, sean dignos de vosotros. (1) 

Dorita - i Muy bien Raúl! ... Para terminar de
mos hoy día, que es el cumpleaños de la 
patria este viva con toda la fuerza de 
nuestros pulmones: i Vivan los "Santos 
de la Patria" I 

(11) Pl'e!ViMllente Jde,b~ ensefia.Tae a un gl'U.pO de- nifíos esta 
ln¡vo~ciOln ~ara que la reclite!ll con Raúl. 
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Festejos patrios en la aldea 
JUGUETE COMICO 

en un acto para amemzar fiestas e,scolares 

PERSONAJES 

RAMON PAJRLPlRO .. Atorrante que se -1&8 dá Ide s -rublo y orador. 
D. MlAN1J1EL .,....... Mae'Sltro >de la. eSIC'Ue~a del pueblo. 
D. lRiEJMIGlO ......... Viejo ric!lJcho y entmsl!IJ8ta pero ignorante. 
PAlCO . . . . . . . . . . . . . .. Alwmno de la es-cuela e hijo de D. RJeimtgit(). 

ESCENA 1 
(E,ntra Ram6n y empieza a paaearse con pilO firme y resuelto y 

dMpués de toser y componer la garganta varias ve~ •• cUce: 

Rc¿món - Acabo de llegar a esta enarbolada villa 
y como soy persona de la más recóndita 
aristocracia, he sido recibido y hospe
dado en casa de don Remigio, hombre 
importante y cuyos reales (hace con los 
dedos señal que indique dinero) conoci
mientos me entusiasman, porque así po
drá; secundar mis nobles, incontable y 
beneméritos propósitos. 
Me liga voluminosa y sincera amistad 
con el director de la escuela de esta villa, 
don Manuel, el de la rechoncha figura. Es 
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un hombre que está al cabo de los agigan
tados progresos de la ciencia maéstrica 
y camina al lado de los más entusiastas 
reformistas. Tengo conocimiento que ac
tualmente, este chispeante y fanático co
meta del grandilocuente y universal Pes
talozzo quiere festejar con un ruidoso y 
retumbante festival, el día patrio que se 
aproxima, e19 de Julio de 1800, de 1800 ... 
de 1806; no, de 1826, sí, sí eso es, tengo 
seguridad. Yo lo ayudaré, habrá dos fé
rreas y potentes bocas que harán vibrar 
sus candentes vocablos en honor a la pa
tria del rey de las cumbres andinas. 

ESCENA 11 

D. Remigio - (Entra gritando) ¡D. Pradero! ¡don 
Pradero! (U n momento de pausa). 

Rmnón - No soy Pradero don Remigio, mi nom
bre es Ramón Parlero, un colaborador 
de usted. 

D. Remigio - Va güeno, don Pralero entón. 
Ra1'J,/¡ón - Parlero, señor, Parlero. 
D. Remig1'o - (Tomándolo del brazo). Ya COl11-

priendo, ya compriendo; se dejemos deso 
y vamos a comer un churrasco que li he
cho asar con la Micaila 

Ratnón - (Separándose). D. Remigio, antes del 
churrasco quiero hablar con don Manuel. 
- ~ Podría hacerlo llamar ~ 
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. Re1nigio - ¡Ah! D. Maño no hay venir, él está 
en la escuela. Hay salir már tardecito. 
Es un hombre más guapo que un güey 
toruno. Dientra a la clase a las siete y a 
las once recien sale. - Aura me dice que 
tiene mucho trabaj o. - Está preparando 
una fiesta pa¡ 9 de Julio. Mi Paquito 
tiene un descurso pese día. Al muchacho 
le gustan mucho estas cosas. - A cada 
nada lo oigo hablar de lID Belgrano que 
hizo la bandera argentina y que ganó 
una guerra en Tucumán. 

?amón - Sí, ese es el grandioso y rutilante Bel
grano que al cielo quitó sus colol'es para 
trasplantarlos en el suelo argentino bajo 
la forma de esta oblonga y valiente ban
dera. - Es él quien rompió en Tucumán 
los eslabones de una cadena, de esa terri
ble, longitudinal y escabrosa cadena. 
(Con voz más baj a) - Así lo dice la his
toria . 

. Rernig1~o - I Muy bien don Pastero, muy bien 1 
es usted más hablantín que una cata 
hambrienta. 

amón - (Indicando disgusto dará con el pié en 
el piso). Por favor señor, no insulte mi 
apellido. Vd. está aplicándome todos los 
terminados en ero y si así continúa, me 
sumergirá en el mundo de lo ridículo. 
Llámeme ahora por el nombre. 
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D. Re'Jnigio - (Riéndose). Pero si usted tiene 1 
culpa que se dejó poner un apelativo ta 
raro y tan trabajoso pa decirlo. 

Ramón - Desde hoy me llamará Ramón, así y 
no se precipitará en tan escarpadas equi 
vocaciones. 

D. Re?n'igio - (Después de meditar un momento) 
Tiene usted que disculparme señor, y 
soy un inorante, nunca i andao en la es 
cuela y aura lo siento mucho. Yo quier 
aprender algo; pero ya es al ñudo que 
pretienda. "El que nació pa medio nunca 
hay ser real" señor. 

Ramón - Lo he disculpado don Remigio, porque 
comprendo que los apetitosos y fúlgidos 
relampagueos de la ciencia no han nu
trido su rústico intelecto, porque com
prendo la inconmensurable distancia que 
hay de usted a mí: Yo un hombre de le
tras, panegírico orador y filósofo sin ri
val, usted un honrado, acaudalado y vir
tuoso campesino. 

D. Remigio - (Dirigiéndose al público y separán
dose de Ramón). i Qué hombre tan pala
brudo, Dios mío t 

Ra'J'},/;ón - Diga don Remigio, qué hicieron los au
tores de sus días y no lo llevaron al tem
plo del saber, al invernáculo de la ciencia ~ 

D. Remigio - No le compriendo señor, baje un 
poco la prima y nos entenderemos. 
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Ramón - (Sonriéndose). &Por qué sus padres no 
lo educaron ~ 

D. Remigio - (Con tono melancólico). Yo lo inoro 
don Ramón, sería talvez porque vivíamos 
muy lejos de las escuelas. Yo i sio des
graciao, señor; pero gastaré todo lo que 
tengo, para hacer feliz a mi guapo Pa
quito. Anda ya en tercer grado y a sigún 
me dice don Maño, es muchacho aventa
jao y ansina debe ser, porque toito el día 
lo oigo hablar de pueblos y de guerras. 
- Me contó de un general San Martín 
que era muy bravo y corajudo, que pasó 
con su gente la cordillera y que solo tuvo 
una re dota en la Ancha Rayada o Chan
cha Rayada, no me acuerdo bien como es, 
yeso porque lo pillaron descuidao. 

Ramón - Cancha Rayada, será don Remigio. 
D. Rem1:gio - Eso es, cabalito (mirando hacia la 

puerta de entrada). Velay ya llegó mi 
Paco. 

ESCENA 111 

Dichos y ,paco 

Paco - Papá, D. Manuel vendrá a almorzar aquí. 
Ramón - Profusamente me alegro. Cuatro sere

mos de mesa; hablaremos cuaternamente. 
D. Remigio - (A Paco) & Cómo va tu des curso pa 

San Martín, hijo, ya lo has aprendío 
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perfetamente ~ 
Paco - Lo sé solo una parte. 
Ramón - Gozaría históricamente Paquito, si lo 

djjeras. Me traslado al mundo del entu
siasmo. Mi espíritu goza guerreramente, 
en ando oigo hablar de San Martín y sus 
terrestres y polvóricas victorias. 

D. Re1Jl1:gio - Sí, decilo pa que lo oiga D. Ramón. 
Paco - (Se coloca frente al público y dice): Lo 

diré 
.A Sa,n Jia'rUn. 
i Glorioso guerrero que libertaste la mi
tad de Sud América! Yo te salndo en este 
día de júbilo nacional. 
Padre de la patria, ínclito campeón, tu 
nombre y tu recuerdo será inmortal por
que Dios se encarga de grabarlo en el co
razón de las generaciones que nacen. 
Cancha Rayada te recuerda con lágri
mas, Maipo canta tus glorias. Los Andes 
te sueñan y, cuando cumple años el atre
vido pasaje de tu ejército de héroes, por 
sus cumbres escarpadas, el montañés O) e 
en el silencio de la noche resonar en las 
hondas quebradas el eGO de tu vibrante 
voz, seguida del guerrero clarín y la brisa 
pasajera en su monótono zumbido, al be
sar los calvos peñascos de las cimas, bal
bucea tu nombre venerando. 
j San Martín! Es justo que tus hijos te 
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adoremos, es justo que levantemos mo
numentos a tu memoria, que cantemos 
tus victorias, que enseñemos a nuestros 
hijos a pronunciar tu nombre; porque 
así se adora, así se rinde homenaje a los 
grandes como tú, a los padres de la pa
tria que nos dieron esta tierra rica y her
mosa. (Ramón y D. Remigio aplauden 
y el segundo palmea a Paco dando mues
tras de visible satisfacción). - Es todo 
lo que sé. Me falta que aprender lo mejor. 

Ramón - ¡Oh 1 esto está sublime, magisü'al, for
midable. Pocas veces he oído párrafos de 
más eléctrico patriotismo y saturados de 
tan superablmdante elocuencia. - El 
mixto, selecto y plural auditorio que te 
escuche, te tributará los aplausos que me
rece tu aristocrática composición - (Ra
món dirigiéndose a D. Remigio y seña
lando a Paco) - Tiene usted una buena 
y masculina producción. Este muchacho 
tiene ribetes de enérgico, afigurado y 
metafórico orador. En esto se va a pare
cer a mÍ. 

D. Remigio - Dale dm'o y parejo no más Paquito 
y metetelo a todo el descurso en la mo
llera (poniéndole la mano en el hombro) 
y ahora andate y decile a la Micaila que 
vaya preparando el almuerzo porque au
rita no más hay caer D. Mañito. 
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Ra1nón - Mucho tarda el señor Director. 
Pa()o - (Saliendo). Ya viene, papá. 

Dichos y D. Mal1uel 

ESCENA IV 

Ra1nón - ¡Hola mi pedagógico D. Manuel. (Avan
za en actitud de abrazarlo demostrando 
sa tisfacciól1). 

D. 1Jfanttel - (Serio estira la mano y lo saluda). 
Servidor de Vd. 

Ra1nón - ~ Acaso no me conoce D. Manuel ~ Yo soy 
Ramón Parlero, colaborador y secunda
dor de Vd. 

D. Manuel - Tengo una idea. 
Ramón - (Dirigiéndose a D. Remigio). No me ha 

conocido. (Mientras Ramón dice esto úl
timo D. Manuel dirigiéndose al público 
dice :) 

D. Manuel- Este es un macaneador de siete suelas. 
D. Remt:gio - Hacerá algún tiempo que no se han 

topao po. 
D. Manuel - i Ahora ya recuerdo! Vd. es el céle

bre Parlero, el de los discursos retum
bantes. 

Ra1nón - Sí, sÍ, el mismo, colaborador de Vd. 
D. M anu,el - Perdone que no lo haya conocido. 

(Dándose un apretón de manos). 
Ramón - t Y cómo marcha esa óptima escuela' 
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. Manuel - Algo se hace. Hemos mejorado un 
tanto. 

amón - Me congratulo superlativamente. Por 
cierto que la sanguínea, feroz y asesina 
palmeta ya fué desterrada al oasis del 
olvido . 

. j}[amtel - Todos esos abusos y prácticas ruti-
narias han desaparecido. Las actuales au
toridades escolares, se preocupan de me
jorar las escuelas. Ahora la mayor parte 
de ellas están provistas de mobiliario 
nuevo y textos adecuados y suficientes. 
Los vecinos prestan su eficaz coopera
ción. Aquí tenemos un ejemplo; D. Re
migio, (señalándolo) es el vecino más 
entusiasta y que más esfuerzos hace por 
ayudar a la educación común. 

rp. R erm:gio - Dios se lo pague D. Maño. 
fe amón - Muy bien hecho D. Remigio. Me son sim

páticas todas esas personas de democrá
tica figura que divisan como estratégica 
necesidad la fulgurante- alimentación de 
los paupérrimos cerebros. (Mientras esto 
dice Ramón, D. Manuel mueve la cabeza 
y muestra una sonrisa irónica). 

D. 1l!lCtn'ilel - Se expresa usted paupérrimamente. 
Ratnón - Gracias, gracias, - (después de una 

pausa) a, Ouántas escuelas tiene la pro
vincia ~ 

D. M anuel - Oatamarca tiene ahora 312 escuelas 
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a las que concurren, más o menos, 24.700 
niños sin contar con las escuelas norma
les y particulares. 

Ramón - ~ Ouántos verdes pimpollos son educan
dos de Vd ~ 

D. Manuel - (Después de sonreirse) En esta po
blación hay 150 niños en edad escolar, se
gún el censo, y de estos 140 concurren a 
la escuela. 

D. BeJlnigio - Viera usted don Ramón, si cuando 
los largan de la escuela, parecen majada 
de cabras que salen del chiquero. 

Ramón - Superior. - Felicito a la población toda 
y por su intermedio a ustedes dos. 

D. 1Jlamtel - (Al público) i Qué bárbaro!. .. j qué 
bárbaro l. .. 

Ramón - (En actitud de pedir explicaciones). 
D. j1fan'/,~el - El que no manda sus hijos a la es

cuela. 
D. Remigio - (Dirigiéndose a Ramón) Esta gente 

está muy contenta con D. Maño. Hace un 
tiempito ya, que me lo quisieron quitar, 
pero yo le metí una cuña y ansina no me 
lo pudieron chusquir. 

D . . Manue7 - Yo vivo muy contento y agradecido 
del vecindario. Ahora con motivo del al1Í
versarjo patrio, que quiero festejar, to
dos me ayudan gustosos. 

D. Rernig1'o - (Se sienta). 
Ra1T¿ón - Yo, con estupendo y fraternal entusial-
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mo, seré el más visible colaborador de Vd. 
D. Manuel - Oomprendo Sr. Parlero que usted 

tiene estupendas cualidades de orador, 
pero ... 

?amón - No tanto, no tanto, mucho menos que eso 
señor. (Pausa) Y ... ~ cuál es el progra
ma de su fiesta patriarcal ~ 

D. jlan~~el - Hay varios números: se cantará el 
himno, habrá música, declamaciones, diá
logos y por último' chocolate ,caliente y 
sabrosas empanadas. 

!Ramón - Yo podría desplegar el acto con un sa
cramental y peripatético discurso. Ha
blaré del 9 de Julio de 1826. 

D. J[r¡J/ucl - De 1816, será Sr. Parlero (riéndose 
lllueve la 'abeza en señal de negación) . 

Ramón - Sí. s5, hombTe, siempre se me olvida esta 
fecha. 
Hablaré de los polvóricos combates, de 
San Martín y su pedregoso pasaje de los 
Andes. Diré de este j tremendo! y balís
tico general, lo que decía un napolitano 
del itálico y talentudo Garibaldi: "San 
Martín non na morto signores San Mar
tín he vivoro, yo sapo". Hablaré tam
bién del hombre más grande que ha te
nido Catamarca, sí del hombre más gran
de, de aquel que fué el más grande ~ cuál 
es el hombre más grande que ha produ
cido Catamarca ~ (Dirigiéndose en voz 
baja a D. Manuel). 
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D. Manuel- Fué Esquiú. 
Ramón - Esquiú, de él hablaré, diré que ha sido 

el más grande que vió la luz pública en 
esta lisonjera fluvial y poética Cata
marca. Puedo agregar algunos adjetivos 
que me son muy simpáticos como, retum
bante, benemérito, peripatético, catalíp
tico, polvórico, etc. que hilbanados con 
algunas palabritas terminadas en mente, 
formarán un aromático y chispeante dis
curso. 

D. ReHtigio - (Abriendo los brazos bosteza exage
radamente) . 

D. J.11 an'Uel - Sus indigestos, patológicos y horrÍ
sonos discursos (acentuando estas pala
bras) son muy elevados y el auditorio que 
tendremos no los comprenderá. 

D. Re'/'nigio - (Dirigiéndose a los dos). Ya las tri
pas me están silvando y el locro y los chu
l'rascos han de estar cansaos de esperal. 
Vd. D. Mañito, ya de estar hambriento y 
deste hombre que voy a dír, toda la ma
ñana no ha almorzao más que descursos. 

Ramón y D. Manuel- (Riéndose). Ya vamos Don 
Remigio. 

D. JI ant~el - Mire señor Parlero, le reservo para 
usted un hermoso papel en que hará lu
cir sus abjetivos y sus palabritas termi
nadas en mente. Ya le avisaré yo cual es, 
luego que pase la fiesta. 
Antes de ir a consolar los estómagos, dé-
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mosle la palabra a D. Remigio. " 
Ahora vengan aquí los dos (dirigiéndose 
a Ramón y D. Remigio. Hablan en se
creto los tres un momento muy corto y 
luego tomados de la mano con D. Remi
gio en medio, avanzan dos pasos y dice 
este último:) 

Rmnigio - Señor don respetable público, yo i 
sio encarga o, como persona más carreti
zada para pedir a ustedes mucha ... mu
cha. .. como es D. Ramón, D. Manuel ~ 

HtÓn - Bene . .. 
Manuel - Benevolencia (en voz algo baja y 

acercándose al oído de D. Remigio). 
Remigio - Mucha hene-vo-len-cia y pa decirles 

tamién qui si en la ... 
amó1l - (Le dice al oído a D. Remigio con voz 

suficiente para que el público oiga). Es
colástica fiesta . 

. Remigio - Elás-ti-ca, fiesta de D. Manuel. 
món - Es-co-Iás-ti-ca, hombre . 

. Remigio - Es-co-Iás-ti-ca fiesta columbran al
guna cosa no muy güena, pa que hagan 
la vista gorda no más y le metan pal~ 
moteo. (Don Remigio y D. Manuel inten
tan retirarse). 

amón - Esperaos un estrecho y lacónico lapso 
ele tiempo. Vds. dos sabrán disculparme, 
(dirigiéndose a D. Remigio y D. Manuel) 
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como e~pero de la dulcificante amabili
dad del espacioso capacitante y superfino 
auditorio que me escucha, sabrá propor
cionarme una minútica dosis de atención 
al mínimo y superfluo solfeo de palabras 
que os voy a arrojar. N o he quedado lle
namente pleno con la despedida de D. Re
migio. .. y os voy a suministrar la que 
acabo de concluir y perfectizar en mi lo
comotora cerebral. 
Extraordinario público: 
Rebalsando de entusiasmo os pido el 
visto bueno para la fiesta escuelera y pa
triarcal que vereis y oireis y rogando 
sembreis benevolencia, y dispenseis los 
desparejos; os invito al recalcitrante cho
colate y a las carnívoras y cebollísticas 
empanadas de D. Manuel. 
Ahora, os decimos - Adios. 



y a Viene Papá 
DIALOGO 

para niñitas de 5 a 6 añoi 





YA VIENE PAPA 
Este diálogo debe ser representado 

por niñitas de 5 a 6 años 

oZUa - (Entra saltando) . Ya viene papá, ya vie~ 
ne papá" ya viene papá. (Mirando al pú
blico) : 1 Hola l Vds. acá - y quién les ha 
invitado; esta es mi casal (Pausa). Han 
venido a verlo a papá' - j Qué chasco 1 
si no ha venido todavía - Llega recién 
mañana. (Pausa). ¡Pero qué he hecho! 
Disculpen Vds. - Discúlpenme, yo creí 
que no había nadie, y como me asusté he 
dicho todo eso. 

~ Cómo están Vds., señoras, señori
tas, caballeros ~ - Han de saber Vds. que 
yo tengo papá, mamá y dos hermanitos; 
mi papá no está acá todos los días. - Se 
va siempre a otra parte, allá lejos, yo no 
sé dónde y vuelve después de mucho 
tiempo. 

~ Lo conocen ustedes a mi papacito ~ 
Es así alto (levantando la manito), pero 
110 muy alto j es medio negrito, pero no 
muy negro; tiene los ojos grandes, asL .. 
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(haciendo con los deditos la forma. de un 
ojO), pero no vayan a creer ustedes que 
son demasiado grandes; tiene bigotes ru
bios; la boca linda y la naríz así regular 
no más; en fin, papá tiene todo lindo. 

Ya lo conocerán ustedes; mañana 
viene. Así nos dijo mamá. - Yo me pon
dré un vestidito rosado que tengo para 
esperarlo, me haré rulos y me pondré 
polvo. - He aprendido unos versitos pa
ra cantarle para mi papacito. -- ~ Quie
ren ustedes oirlos L. ~ Sí ~ Pues allá van, 
pero no vayan a reirse, porque yo me 
enojaré con ustedes. 

UNA TAlRDE 'FlRlIDS,QUl'TA DE MAYO (1) 

Una tar de fre;squita de M8iYo 
monté mi ca!hallo. me fui a 1}rusear. 
Por la senda donde mi Il1aJmita 
g.raciosa y risueña aol1a pasar . 

Yo la. vi que cortalba una rosa 
yo la vi qlUe cOTtaba un clIwel 
y le dtie : rnamüta. h€ll'oIDOSa 
me das eE.a rosa, me das el c1ruvel. 

y me dij,o muy fiu,a ~ galllll1t'&: 
Al mstanlt'e yo t€ ,las dlaré 
si me juras que lliemp,l'·e lIDury buena, 
e·studios'a y arrl1a.nte cOlrumigo a€rás. 

Y ... ~ qué les parece ~ - He cantado bien 
o estm·o mny mal y nstedes no quieren de-

(1 ) La música de esta canción va al tinal. 
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círmelo ~ - ~ N o les gustó ~ Pues no me 
importa. - Mi papá me dirá que canto 
muy lindo. 

Angolita - (Entrando) - j Hola Lolita! ~ Qué ha
ces aquí~ 

Lolita - Estoy contando a estos señores que papá 
llegará mañana. (Al público): Esta ne
na es mi hermanita . . Se llama Angelita 
pero nosotros le decimos Angolita. 

Angolita - Buenas noches, señores, para servir a 
ustedes. ~ Lolita les ha contado que papá 
viene mañana? - Cierto es. - Mamá me 
está haciendo un vestidito 10 más bonito: 
tiene una randa aquí (señalando el pe
cho) y un moño grande aqlú (señalando 
el lado derecho), con ese iré a la estación 
a recibirlo. Le daré muchos besos y un 
abrazo fuerte. 

Lolita- (Al público). La mamá también está ha
ciéndose los rulos para esperarlo. 

Angol'ita - (Al público). Sí ... y se va a poner pol
vo oloroso en la cara y lID batón, j muy 
lindo! que tiene . . 

LoZita - Oiga Angolita, ~ quiere que la hagamos 
asustar a la mamacita ~ 

Angoz.ita - Bueno. ~ Cómo, Lolita ~ 
Lolita - Le rugamos que ha venido el cartero a de

cir que papá no vendrá mañana. ~ Quie
res ~ j Qué susto se va a dar! j Qué rabia! 
Después de un rato le diremos que no es 
cierto, 



Á1tJ.{}olita - N o, no quiero; lo no te acuerdas Lolita 
que papacito se enoja cuando mienten' 
El ha dicho que no quiere que sus hijas 
sean embusteras. 

Lolita - Pero él no sabrá nada. 
Angolita - ~ y si mamá le cuenta' 
Lolita - Bueno, no digamos nada, no quiero ha

cerlo enojar a mi papá. 
Angolita - Lo que deb~s hacer es aprender bien 

tu cantito para que se lo hagas oir cuan
do venga. 

Lolita - ¡ Uf! Ya lo sé bien. - Reciencito se 10 
canté para estos señores (señalando al 
público). 

Angolita- (Al público). ~quieren ustedes oir el 
que yo sé~ Es cortito pero muy bonito. 
N o me vayan a aplaudir cuando esté can
tando porque me da mucha vergüenza. 
Cuando termine pueden darle palmoteo 
todo lo que quieran. El canto se llama 
, , Avecilla" y es. .. oigan a, pero quieren 
ustedes oir lo t N o me engañen... allá veo 
un señor (señalando al público) que está 
arrugando la frente. - Parece que no 
quisiera que yo cante (pausa). Es mejor 
que vaya adentro un momentito a ensa
yarlo con mamá y vuelva para cantarlo 
(intenta salir). 

Lolita - N o, señorita; déjese de historias. - Can
te o más, - Estos señores están ya can-
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sados y liO pueden esperar tanto. 
A1igolita - Bueno, cantaré, pero si me equivoco yo 

no tengo la culpa. 
(Compone varias veces la garganta) 

y después dice: - Oigan ustedes: 
Avecilla vuelve a cas·a 

DaJle un belso a mi papá 
Que contigo ir 110 puedo 
y solita quedo Ilicá. 

Avecilla de los bMques 
No te quiero Iliprisionar 
Ni al nidilto de .tus hijos 
Avecilla vive en paz. ('1) 

Lolita - Muy bien, muy lindo (y golpea las manos). 
A ngoUta - He dicho, señores. 

Íl Qué les ha parecido ~ Si les pareció bien 
me alegro, si mallo siento mucho. 

Lolit(( - Con que ya saben ustedes: papá viene ma
ñana, si quieren venir les invitaremos ca
ramelos ricos y les enseñaremos las muñe

cas que nos traerá. - Si ustedes quieren les 
cantaremos también otros versitos. 

Lolita y A ngolita - Adiós, señores. 

NOTA. -Los cantos que figuran· en este diálogo podrá.n ser reem
pla.zadOl8 1)'0'1' otros que para los nUlos re5ulten más tátCiles. 

* 
(1) La. música de eeta ca.nción se a!grega al final. 





¿ Que es la Patria? 
DIALOGO CRIOLLO 





¿QUE ES LA PATRIA? 
mALOGO CRIOLLU 

En un lugár de campaña 

(JULIAl~ Y RUPElRTO SON PEONES TORPES E IGNORANTES) 

Julián - (Con traje de viaje). Acabo de llegar del 
Valle. Me juí a las fiestas de nuestra ma
gre (1) a clill1plir una promesa y como la 
cosa pintaba güella y me quedaban algu
nos nikeles en el bolsico, estiré el paseo 
hasta cerquita del mes. 

Rl¿perto - (Entrando). ¡Hola, Juliáll! 
Ju,l1:án - ~ Cómo te va Rupertito~ (Se abrazan) . 
Ruperto - ~ Qué tal te han tratao los vallistas ~ 
Jtdián - Lindo no más. - Y gozao como un chan-

cho. - Y a vos ¿ qué tal te va ~ (Se sienta) 
R1tperto - Así, así, como caldito sin ají. (Pausa). 

A ver, pasá un armao de los humiadores 
que has traído del pneblo. 

Julián - Esperate, llegaré, hombre, tuavía no mi 
apiao y ya me estais pidiendo cIgarros. 

(ll) Nomb,re que el Vi\llgo da a 1>a Virgen deJ Valle. 
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(Sara un cigarro y le dá). 
Ruperto - Pasá los chilladores tamiéll. 
J ulián - (Le dá una caj a de fósforos). y tu yes 

quero & qué lo has hecho? 
Rl/pedo - (Prendiendo el cigarro). Hombre, III 

lo han gana o el otro día jugando al güe 
so. & Y el tuyo? Seguro que has dejao tl 
yesquero en el pueblo y te has venio h 
cho un cajetilla con fósforos chilladores 

Julián- Al mio lo dejé aqtú. Cómo pensais q 
iba a irme a la ciudad con yesquero? -
Pa que se me ría la gente~ 

Ruperto - Hagamos a un lao los yesqueros y con 
tame como te ha ido. 

Julián - Que te parece cheycita: yo allá todito 
los días me la tiraba de misa taconiad 
- Te digo la verdad Ruperto, mi ven' 
sintiendo porque agora recien empieza 
güena por allá. A sigún y oido decir ~ 
están aprestando mucho pa hacer oi~ 
fiesta pal 25 de Mayo. 

Rupe'/'to - Tamién es pa la virgen esa juncióll ~ 
Julián - Hombre ... no sé. - Me han dicho que y 

a poner banderas en todas las casas, ql 
habrá la mar de camaretazos y rondañll 
las, que habrá descursos. ('[ue en el ch 
\()~ ))~Hi\l~'~~ "Van. a baila-r a -ra~a ~1.n.~b.a 
que en ese día van a hacer un tadeon e 
la iglesia pa que vay el gobierno. 

Rupe'rto - Entonces, ese será el día de don g 
bierno. 
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ul1:án - Hombre... no sé. - JYIirá Ruperto, no 
vuelvais a decir don gobierno. Eso dice la 
gente inorante, la gente guasa. Pa nom-
brar al gobierno se dice: su ... su ... asisten-
cia el gobierno. N o, no es así. Su ... su ... 
~ cómo diablos es esta palabra que no me 
puedo acordar, hombre ~ Su. .. su... su 
asilencia el gobierno; eso es, así se dice. 

t~perto - Y si no es el día de su asilencia el go
bierno, ~ qué puede ser entonces pa que 
metan tanta bulla y se alboroten tanto 
los puebleros ~ 

ulián - Hombre ... no sé. Agatas me acuerdo que 
yo i oido hablar en otras ocasiones del 
25 de Mayo. (Saca un espejo de bolsillo, 
se mira y arregla el bigote). 

~uperto - Ya que decís, J ulián, yo también me 
l. acuerdo qui oido hablar de esta cosa. _ . 
(aparte). ¡ N o digo! Si éste ha venío más jutre que 

un pueblero de leva. 

r
~tlián - (Guardando el espejo). Aguaytate un po

quito, Ruperto, que ya mi acordao otra 
cosa qui oido allá en el pueblo. Un amigo 
mio, medio cajetilla hablaba mucho de 
todo esto y decía que todo era pa la pa-
tria; que las banderas, los tiros, los bai
les, eran pa esa patria que te digo. 

R'L~pe'rto - Y quien es po esa mujer ~ 
J'ltlián - Hombre ... no sé. En toito el tiempo qui 

estao, no li visto ni la puntita la pollera. 
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Roberto - y qué diablos sabís vos, J ulián ~ Vos 
has vuelto de allá más zonzo que lo que 
te has ido. Parece que has coIllÍo mucho 
queso en el pueblo. 

JuZián - Mirá, Ruperto, no te subais a lo empinao, 
porque te podís desrrumbar. 

Ruperto - Disculpá el chuzazo, chey. Todo ha si
do una groma no más. Mirá, J ulián: pa 
que vamos a hablar tanto nosotros. b Que
rís que le preguntemos todas estas cosas 
al patrón~ 

J uZián - Güeno; pero oyi Ruperto: qué me irá a 
decir el patrón por lo qui fallao tanto 
día ~ Cuando menos me va a decir "por 
acá has entrao". Eso no me gustaría a 
mí, porque agora, como vos sabís, está 
muy trabaj oso pa hallar conchavo y yo 
no quiero irme a mi casa a ganar 30 días 
al mes con los domingos de almuerzo. 

Rupe'rto - Es muy güenito. N o te hay decir nada. 
N o tengais miedo. 

Julián - Estonce~ vamos a preguntarle (Levan
tándose). 

Ruperto - (Levantándose). N o, yo me voy a lla
marlo. Si no está muy ocupao hay venir. 
(Se dirige a la puerta y en este momento 
aparece el patrón). 

Patrón - Todo lo he oído. & Cómo te ya J ulián ~ 
(tomándole de la mano). 

J~tliál1 - (Con el sombrero en la mano). Bien, pa-
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troneito. 
atrón - Toda la conversaClOn de ustedes la he 

atendido con mucha curiosidad y lástima 
a la vez. ~ Dices, J ulián, que has estado 
en la función de la Virgen del Valle' 

·u,Zián - Sí, señor, y toitos los días y oido misa 
taconiada. 

atrón - Diaconada será. 
ulián - Eso es, daconiada. 
atrón - Y que has visto los preparativos que se 

hacen para solemnizar el 25 de Mayo' 
ulián - Sí, señor, si usted viera, patroncito, co

mo anda de apurada la gente pa colme
nizar el 25 de Mayo. 

uperto - Y dice J ulián que toito eso que van a 
hacer es pa una doña Patria que nosotros 
no sabimos quien es. 

atr6n - ¡ Pobrecitos! Ya en seguida voy a expli
carles qué significa el 25 de Mayo y quién 
es esa doña patria que ustedes dicen. Di
me Ruperto, nunca has andado en la es
cuela' 

R'ltperto - N o, señor. 
Patrón - ~ Y tú J ulián ~ 
J11Uán - Hace muy mucho que mi taita me echó 

a la escuela. Habri estao como tres años 
y ya y salio sabiendo la primera hoja 
de la cartilla y si hubiera seguio no más .. 

Ruperto - Segurito que salís hecho un doto!'. 
Jttlwn - A la fija, pero mi taita no ha querio eso. 
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Me sacó porque decía que no había ne
cesidad de gastar en escuela y que así 
como él telúa como vivir sin ser leido, yo 
tamien podía trabaj ar y ganarme la vida. 

Patrón - (Con tono grave). Tu padre, Julián, ha 
sido un desgraciado y ustedes lo son tam
bién. Tu padre porque no conocía los be
neficios que hubiera recogido teniéndote 
en una buena escuela y ustedes porque 
no han tenido la dicha, ni siquiera, de sa
ber leer y escribir. 

Julián Ji R '¿¿per·to - Ansina es, patroncito. 
Julián - Pero yo de toitos modos se más que Ru

perto, porque yo y sio escuelero más de 
tres años. 

R~l perta - Con toitos tus años . de escuelero no me 
ganais ni a la oreja. Yo que ni la y olío 
a la escuela, pande te muevais te igualo; 
al pudo es que quierais traspasarme. Mi
rá J ulián, si en conocencia andamos 
"peiname te haré los rulos" no mas. 

J uliá'l'b - Diande has salío tan refranudo. 
Ruperto - Y vos, diande has salío tan enstruido; 

ya porque has pisao enlagrillao allá en el 
pueblo, ya te creis más leido que el pa
trón~ 

Patl'ón- (Durante este diálogo el patrón se ríe). 
- Bueno, basta de discusiones, porque 
cuando más hablen, más tonterías van a 
decir. Ni el uno, ni el otro sabe un comi
no y el que nada sabe muy poco y nada 



- 41-

vale. Si ustedes hubieran tenido la suer
te de aprender algo, siquiera a leer y es
cribir mediallamente, hubieran valido 
más de lo <Iue hoy valen, hubieran sido 
más útiles a sus familias, a la patria y en 
general a todos los hombres. 

Ruperto - Esa doña patria es una mujer del pue
blo, a sigún me decía J uliáll. j Que más 
se quisiera esa vallista pa que nosotros 
le sirvamos dehalde 1 

Patrón - (Riéndose). La patria sin ser una mujer 
COl1lO u~tedes creen, es vuestra madre. 

J uliá11 - (Con tOllO resuelto). j Va, mi magre no 
se ha llamao a~í, ella se llamaba Restituta. 

RUpC1·tO - (Rjéndose). Y la mía tampoco, la mía 
se llamaba ... ~ Cómo se llamaha L. Se lla
maba... i Soeorro ! 

Potrón - (R jéndose) . Ya lo sé, pero la patria tam
bién es vuestra madre y no solo de uste
des dos, si.no de todos Jos hombres que 
viven en ella. - Voy a explicarles en un 
momento a qué se llama patria y qué sig
nifica el 25 de Mayo. 
(Jl1]ján y TIuperto prestan mucha aten
riÓ:n). Este lugar, este suelo donde vivi
mos y hemos nacido, todo el departamen
to, la provincia de eatamarca, la de Tu
cumán, de Santiago, de La Rioja, de Cór
doba y muchas otras más, componen una 
cantidad muy grande de tierra en la que 
hay cerros, ríos, lugares como este, c1n-
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dades como la de Catamarea y otras mu
ello más grandes y más lindas, forman 1 
que se llama la República Argentina. 
Toda esta gran cantidad de tierra y tod 
lo qne hay en ella, eso es nuestra patria 
todos los que vivimos en ella somos ar 
gentillos. - ~ Han entendido ~ 

Ju,z·ián V R~¿perto - (Haciendo con la cabeza se 
ñales de afirmación). Alguito, patrón. 

Patrón, - Decimos que la patria es nuestra madre 
porque en ella hemos nacido, en ella vivi 
mos y ele todo lo que produce su suelo, 
nos alimentamos y vestimos. ~ Han com 
prendido~ 

J ull:án - Ya compriendo yo. 
Ruperto - Y a nú tamien ya me va dientrando. 
Patrón - Hacen muchos años, que nuestra patrÍ:'t 

estuvo en poder de los españoles; ellos 
nos gobernaban y eran dueños de todo 
esto. La mayor parte de los productos y 
muchas otras cosas, se lo aprovechaban 
sin hacernos parte; hasta que por fin un 
día, cuando ya los españoles nos hacían 
sufrir mucho y no teníamos libertad pa
ra nada, los argentinos que entonces vi
vían les dijeron: "hasta aquí no más", 
se juntaron muchos y nombraron un go
bierno propio. 

Ruperto - Esos tigrones. 
Pa,trón - Todo eso hicieron un 25 de Mayo y seis 

años después de esto, en un día 9 de J u-
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lio, quedamos ya libres del todo. 
Durante esos seis años, hubo mueha8 ba~ 
tallas. El ejército argentino, mandado 
por el general don Manuel Belgrano, ga~ 
nó una gran batalla a los españoles en In 
ciudad de Tucumán, el día 24 de Setiem
bre de 1812. Allí los que pelearon con más 
valor, fueron los gauchos, la gente de 
campo, así como ustedes. 

lRuperto - I Qué te parece J uliá:q ! 
IJ ul·ián - Gauchos lindos, ~ uo t 
Ruperto - Pues!. .. 
Patrór6 - Por esto que les acabo de decir, es que 

todos los años cuando llegan el 25 de Ma~ 
yo, 9 de Julio y 24 de Setiembre, se hacen 
grandes fiestas; se tiran bombas, se ha
cen bailes, se ponen banderas y se ale
gran todos los argentinos, porque nos 
acordamos de esos días en que quedamos 
libres, sin que nadie nos gobierne ni nos 
quite lo que nos pertenece. Por eso tam
bién se dan vivas a la patria. Uno dice, 
por ejemplo: "j Viva la patria!" Y todos 
los demás contestan: "11 Viva!!" Y co~ 
mo ustedes y yo somos argentinos, tam
bién debemos alegrarnos y dar vivas. Yo 
voy a decir" i Viva la patria!" Y ustedes 
van a contestar: "¡¡Viva!!" - "¡¡Viva 
la patria! 1" 

Julián y Ruperto - ¡Viva 1 I Viva 1 ¡ ¡ Viva It ... 
¡¡ Viva !l ... 
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Patrón - Basta h01111)res, es suficieute. ~ Han con 
prendido ahora lo que es la patria y 1 
que significan el 25 de Mayo, 9 de J u li 
y 24 de Setiembre ~ 

Ruperfo - Agora sí patroncito, ya compl'endirno 
más. 

Patrón - Para comprender bien estas cosas, e 
necesario saber algo, siquiera leer y e 
cribir. 

Julián - Pero nosotros ya somos l1laltones y 11 
tenimos quien nos enseñe. 

Palrón - Yo les enseñaré. Mi casa será la escuel 
v yo el maestro. Esto lo haremos durant 
la noche. De día al trabajo y por la 11 

che a la escuela. 
Julirín y Rtlperto - Dios se lo pague patro11cit 

Dios se lo pague. 
Patrón - Luego que aprendan algo, hablaremo 

. otra vez del 23 de Mayo, 9 de Julio y el 
las batallas qne ganaron los argentino 
Entonces lo entenderán mejor. (Los he 
dan frente al público) . 
Ahora saludaremos al público, como p1 
diéndole una palmada; pero antes y co · 
toda la fuerr.a de nuestros pechos, demo 
un viva a nuestra patria. j j Viva nuestr2 
patria libre! ! 

J 'ulián y Ruperto - ¡¡Viva!! 
Patrón - ji Viva el general Belgrano!! 
J ulián y RU1Jerto - ji Viva Il 



Gusanito de Oro 
JUGUETE COMICO 





"GUSANITO DE ORO" 

(!n .1 .. eenarlo .~recen 4 nll\o. alrededor de una me., que ,pa· 
rentan hacer deberea y dialogan aar:) 

Pocho - Ayer quedamos con N elly en q U~ hoy ju
garíamos a la escuela 

Guillermo - Sí: pero como mi hermana es una dor
milona, es capaz de estar todavía pegada 
a las sábanas o si se ha levantado, estará 
pintándose los labios o arreglándose las 
uñas. La Ñata, como la llamamos en ca
sa, es una mimada de papá y mamá que 
no viven sino para complacerla y ella que 
es una diabla, les paga con caricias, que 
inmediatamente se convierten en mone
das o en chocolatines. 

Chaquín - Pero no puedes negar que es una exce
lente alumna de la Escuela Normal y que 
nunca les da motivos de disgusto. 

Pocho - Mira, allí llega. (Dirigiéndose a Nelly) 
Hablábamos de ti. 

N elly - ~ Se puede saber que decían ~ 
Chicho - U nos que eres una buena alumna en la 

escuela, otros que eres una dormilona, 
que ya te da por pintarte los labios y las 
uñas etc. ete. 
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N elly - Eso último (en tono cariñoso y dirigi€n
dose a Guillermo) lo decía este pillo de 
mi hermano. Bueno, por ahora me dejan 
a mí y vamos a jugar a la escuela como 
habíamos convenido. Llamen a los chicos 
del barrio. 

(-Sal,en Guiller<mo y Pocho) 

Chaquín - Como tu eres la más adelantada y ".a
bes mucho, debes seguir siendo la direc
tora . " y ya tienes traza de maestra ... 
tienes guardapolvo ele seda, muchos li
bros . .. 

eh ¡'tizo - .,. y camina por la calle dando saltitos 
y muy coquetona. 

(Hacen irrupción en el escenari o un gl'upo de niños y niñas seg",i· 
dos por Gu 'lI ermo y Pocho. Se sientan en sillas o bancos). 

Varios 'iúfí. os - Buen día señorita. 
Maestra - Buen elía mis queridos chicos. Tenemos 

hoy buena asistencia ... Están dispuestos 
a jngar a la escuela? 

Mi·ngo - .A eso ve11emos señorita. 
111 aestra - Venimos es la palabra. 
Mingo - Como Ud.. recién dijo tenemos, me pare~ 

ció bien decir venemos por que lo hallaba 
parecido ... Mi mama y mi tata, no dicen 
tenemos, sino tenimos que trabajar, tem
mos hambre. .. Les diré que la palabra 
es tenemos. 

Maestra - Es mejor que a tus padres llames papá 
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. 1 Y mamá en vez de mama y tata. 
Vamos ahora a nuestra clase. Quedamos 
en que boy hablaríamos de los animales 
que nos pre 'tan mayor ntilidad. N om
bren animales grandes que sean útiles. 

Anda - El burro sE'ñorita, que trabaja mucho y 4_ . I . 

come poco. 
Dolly - (Niñita de 4 a 5 años) Yo conozco uno 

gandote . .. así (levantando en alto la 
manito), que tiene un hocico lago, qur 
sabe hacé puebas y es peladito, peladito,' 
como el pila de doña Grabiela . 

. M aestra - & A qué animal se referirá Dolly ~ 
Chaquín - Al elefante, señorita. 
J[ aestra - Nombren otros animales más út.iles al 

hombre que el elefante. 
Pocho - La vaca, el caballo. 
Maestra - Mny bien, nmv bien ... y entre las 

. . aves~ . 
Chicho - El cnehi señorita. 
Jlacstra - El cerdo qnenás decir. Ese animal tie

ne cnatro patas, es un cuadrúpedo. 
J[ingo - Yo conozco un cnchi qne tiene dos patas, 

.:. . que toma vino y se macha. 
J[aestra - & Cómo es eso ~ 
Gm7lermo - Le dicen el cnchi a un hombre qUE' 

anda chnmao por las calleR y hablando 
. 010, corno el Moto Ortiz que conocemos 
mucho. 

Jiaestra - Dejemos a esos pobres infelices que vi
ven entregados al vjcio, para desgracia 

l.' 
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de ellos y de su familia y nómbrernne r;,.u
males pequeños que sean de utilidad. 

Pocho - La gallina, la paloma. 
Chicho - La abeja que hace la miel. 
Maestra - Muy bien, pero hay otro ainmalito que 

trabaja otra cosa tan útil o más que IR 
miel. 

Mingo - Pero no hay ser más dulce que la miel. 
Carlos - El gusano señorita. (Mingo aquién apo

dan el gusano y que se sienta detrás de 
Oarlos pega a éste por la espalda. Oarlos 
prorrumpe en llanto). 

Maestra - ~ Qué ocurre ~ 
Mingo - Este niño (señalando a Oarlos) me está 

retando. 
Chicho - Es que a este chico le dicen el gusano 

porque tenía la mala costumbre de arras
trarse por el suelo y Carlos lo ignoraba. 

Maestr-a - . Esa costumbre de poner apodos o so
brenombres con el propósito de molestar 
a las personas, es muy mala; no así si se 
los pone por cariño. 

Guillermo - Oomo por ejemplo: Ñata, Negra, 
Gringa. 

Carlos - Yo quise nombrar al gusano que hace la 
seda. (Mingo pone mala cara y mira a 
Carlos en forma amenazante). 

Maestra - Es claro. No te enojes Minguito. Carlos 
se refirió al gusanito que hace la seda. 

Mingo - Hum ... hum . . . (con rabia) . 
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aestra - ~ Quién puede decirme algo del gusa
nito que hace la seda ~ Veamos Mingo, 
& qué puedes decir ~ 

ingo - " El gusano (se tapa la boca con la mano 
en actitud de haberse arrepentido de lo 
que ha dicho y así continúa hablando) 
hace la seda. 

ifaestra - Muy bien Minguito. ~ Qué otra cosa 
pueden decirme del gusanito' 

Dolly - Que yo le tengo mucho miedo poque es 
muy feo (risa de la maestra y los alum
nos). 

aeslra - Pero, &por qué mi hijita cuando es un 
animalito inofensivo~ No pica, no muer
de y sólo vive para producir la preciosa 
seda que es muy útil. .. ~ Quién sabe de 
donde nace el gusano de seda Y 

'fjJlena - De tillOS huevitos negros . muy chiquitos. 
Dhicho - Nacen del tamaño de una pulga y luego 

se van agrandando, hasta que hacen una 
bolsita blanca y se meten adentro. 

aestra - ~ Cómo se llama esa bolsita ~ 
ocho - Se llama capullo, señorita. 
aestra - ~ y saben Uds. de que se alimenta el 

gusano~ 

'Guillermo - De hojas de morera, señorita, y e~ 
muy comilón. 

llaestra - & Saben en qué época del año nace el 
gusano de seda ~ 

Chaquin - Cuando empiezan los calores. 
Jlaedra - Sí, en el mes de Setiembre, al mismo 
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tiempo que empieza a brotar la morera. 
A nita - Qué lindo y qué raro, ~ no ~ 
Maest'ra - Efectivamente. Parece que Dios Todo

poderoso hubiera querido así, que el gu
sallito venga a la vida en la primavera, 
cuando la morera que es su alimento, em
pieza a brotar... & Saben Uds. cuánto 
tiempo vive el gusano~ 

Pocllo - En la escuela nos dijeron que vive 35 día ' 
más o menos y que luego se encierra en 
el capullo, que lo fabrica en 3 o 4 días . 

. 1lIaestnL - ~ Qué hace el gusano dentro del capullo~ 
Elena· - Se convierte en mariposa, señorita, y des

pués hace un aujerito y sale :1 poner mu-
chos huevitos. 

ilJaest'fa - ~ Aujerito has dicho Elella ~ 
Mingo - U jero es la palabra señorita . 
.:..}[ aestra - La palabra es agujero. Como ha dicho 

Elena, el gusanito se transforma ell ma
riposa después de 15 días de haberse en
cerrado en el capullo y luego hace HU 

agujerito y sale afuera para poner 10;') 

huevitos,_ de donde nacen nuevos gusani
tos. .. Díganme ahora, ~ qué se hace con 
ese capullo agujereado ~ 

Chaqllln - Se saca la seda, señorita, y después se 
hacen telas floreadas que se las vende' a 
las mujeres para que hagan vestidos. 

J1Iaestra - No. El capullo agujereado por la ma
l'iposa, queda inútil porque al romperlo, 
corta los hilos, " b Cómo se hará entono 
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ces para evitar que la hebra sea cortada! 
Pocho - Muy fácil. No se la deja salir a la mari

posa. 
J[aesfra - Sí. Antes que el gusano se hace mari

posa, se lo mata, poniéndo los capullos al 
sol o sometiéndolos a un calor fuerte. 
Después se saca el hilo de seda, se lo arre
gla en ovillos o madejas y luego ... al te
lar para hacer las telas. 

Guillermo - Después e as telas se venden y se su
ca mucho dinero, mucho oro. 

Jluesi ro - Puesto que la seda que hace el gusanito 
produce mucho oro, ¿ cómo podríamos 
llamar a este animalito ~ 

Chicho - Gusanito gnapo. 
Car70s - Gusanito rico. 
JI(u stm - b N o les parece mejor que lo lmuticemos 

ton el llombre de gllsanito de oro ~ 
La Glose - E so es, está muy bien señorita. 
CJ¡aqu[n - Si se lo bautiza, debe tener un padrüw. 

¿ Quién podría ser ~ 
Maestra - Le corresponde ser padrino al Dr. JosP 

A. Quirno Costa, Vocal del Oonse.i o N a
cional de Educación, principal propa
gandista elel cultivo de la morera y de la 
crianza del gusano de seda. 

La clase - Muy bien, muy bien. 
Jlaestra - Qnec1a entonces hautizado el gusano (le 

seda con el nombre de Gusanito de oro 
y nombrado padrino el Dr. (~uirno Oos
t~. .. y nhora que han aprendido ]1111-
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chas cosas del gusanito de oro, t. qué s 
proponen hacer t 

La clase - Plantaremos muchas moreras. 
Pocho - Y criaremos gusanitos de oro. 
Anita 11 Elena - Nosotras aprenderemos a tejer 

la seda y haremos muchas telas y mu
chos vestidos hermosos. 

Maest1'a - Y yo para terminar, les recitaré una 
hermosa composición de que es autora la 
distinguida maestra tucumana Srta. Y 0-

landa E. Cimetti, que se refiere a la mo
rera y al gusano de seda. 

¡úYEME PRIMAVERA! 

He plantado estacas de morera 
y espero que las yemas . .. i Primaver-ll.! ... 

Te contar-é los suefíoB que me ¡~l"lr8Jn 
las estacas que ilU·Se con cariñ,o ... 
EllI1as serán... si tú les p'Ones brotes, 
un1\. esperan~'a más en mi camill1<o! ... 

Darán &1 c!iJminante. fu"¡esca sombl'a 
J>Oll1<drán 'SIll rota ve~de en el paisalje .. " 
y en sus tupidas copas rrumorosas 
encontrarán los vi€>ntos, un cordaóe! . . . 

Tanto 8€l"á el afán de pl'odig'al'se 
que 1legaTá ¡Setiembre ... y S'l1IS 'l'amu 
ansiosas de ser útiles y huenas 
tendrán Ioe nidos que el amor rec18l!lla! ... 

M'e :pintwán bigotes y barbilla 
a.l re'grula,rrme frutos en Diciem.br,~. ,. 
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"ea'O iJl1U7 fácil quitaré 1M mltndlás 
lit la:s restrego con las moras Te~s! " , 

Al gw¡anQ de seda dará.n "ida 
con la. esmeralda de sus grandes hOjas; 
que sm ser e.lqulmis,ta, noo dé. el oro 
CI,ue en el crisol de su capulIo, forja!"" 

Ya. comprendes, quizás. pol'q'1lé te pido 
que ;reme! Ia.s estacas... Primarvera ... 
por el gusano .. , mís 8ueii08 y los nidoo ..• 
yo quiero que retol1ea 1a'8 mor9l"11a! ••• 





Charla Patriótica 
JUGUETE INFANTIL 





CHARLA PATRIOTICA 
(En el escenario antes de levantar el telón un grupo de alumnos 
hablan en alta voz y dan estos vivas: ¡Viva el !I de Jullol ¡Viva 

Belgrano! ¡Viva el Congreso de TucumAnl ¡Viya !!,!orenol) 

(Se levanta el telón) 

J U((n - (alumno de 5Q grado) ~ Qué bochinche es 
este~ 

Var·ios niños - Estamos festejando el 9 de Julio. 
Juan - ~ y saben todos ustedes lo que es el 9 de 

Julio~ 
Varios nifíos - Claro que lo sabemos. 
Juan - Veamos Andrés que eres de 2Q grado, ~ qué 

sabes del 9 de Julio ~ 
Andrés - El 9 de Julio ... el ... 9 ... de ... Ju

lio. .. el.. . 9. . . de.. . Julio. .. (hacien
do esfuerzo por recordar) el 9 de Julio 
hubo no sé que cosas lindas en Tucu
mán. .. Ganamos nosotros. 

T11CO - (alumno de 2Q grado ) Jugaron un partido 
de foot-ballla liga Catamarqueña con la 
liga Tucumana y ganamos por 3 a 1. 

('((eho - (alumno de 49 grado) N o seas atolondra
do Tuquito. El 9 de Julio se jugó algo 
mejor que el foot-ball. 

Juan - Se jugó la Independencia de la Patria. 
Cacho - Se declaró la Independencia de las Pro

vincias Unidas del Roío de la Plata. 
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J~tan - E19 de Julio es el cumpleaños de la Patl'Ía. 
Coquito - (alumno d.e ler. grado) Mamá tamb1éll 

cumplió años ayer, y estuvimos de fiesta. 
J 'uan - Así como tu mamá hizo fiesta ayer con mo

tivo de su cumpleaños, nosotros la hace
mos hoy, 9 de Julio, que es como he di
cho, el cumpleaños de la patria. 

Pancho - Mi maestra de 3er. grado, que sabe mu
cho y es muy buena moza nos dijo que 
nuestra Patria nació el 25 de Mayo y que 
el 9 de Julio la bautizaron y confirmaron 
en Tucumán. 

Cuca - Mi maestra de ler. grado superior, es chi
quita y linda y sabe mucho de la patria 
y para probarles, aquí va un verso que 
nos enseñó (recita una o dos estrofas). 

Tuco - Ajá ... j y la mía! ... Mi maestra de 2Q 

grado sabe cantar i unos versos! y j unas 
marchas! que si Uds. oyeran. .. Quieren 
qúe cante un himno que lo sé como 
agüita ~ 

Pe'rico - Mi maestra de primero superior es más 
churita que no sé qué I y nos enseña unas 
cosas de lindas I de la patria, que entu
siasman y hacen llorar. 
j Viva mi maestra de ler. grado superior! 

Un niño de ler. grado A - Mi maestra de ler. A .. 
también sabe mucho del 25 de Mayo y 
del 9 de Julio. 

Otro nii'io de ler. A - Y la mía también (pegando 
con el pié en el piso). 
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Ot1'O niño de ler. A - Y la mía también canejo! 
(pegando con el pié en el piso). 
(Estos tres a un tiempo:) ¡ Vivan las 
maestras de ler. A! 

Juan - ¡ Viva la Srta. Directora y todas las maes
tras de esta escuela! 

Andrés - (alumno de 20 grado) Yo no entiendo 
muy bien eso de que la patria nació el 25 
de Mayo y fué confirmada el 9 de Julio. 

T /leo - Que lo explique Juan que sabe mucho. 

Juan - Muy bien. Casualmente ayer mi buena 
maestra nos dió clase sobre ese punto. 
Es así como dijo Pancho, puede decÍl.'se 
que nuestra patria nació el 25 de Ma.vo. 
porque en esa fecha los criollos, los ar
gentinos, derrocaron al Virrey. Qued ó 
suprimido el gobierno español y se nom
bró un gobierno propio que se llamó 
Junta de Gobierno Provisoria. 

Pancho - En esa ocasión tomaron parte impor
tante don Mariano Moreno, el general 
Belgrano y mnchos otros próceres. 

Juan - Y el 9 de Julio de 1816, los padres de la 
patria se reunieron en Tucumán y la de
clararon libre e independiente del gobier
no de España. Apal'eció entonces la pa
tria ante el mundo como una nueva na
ción. Ese día los congresales juraron sos
tenerla y defenderla, lo mismo que nos-
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otros debemos jurar ahora. 
Todos a, una voz - Declaramos que queremos mu

cho a nuestra patria y juramos defen
derla hasta morir. 



Tucumanito 
MONOLOGO 





TUCUMANITO 

(Monól1ogo escrito especialment~ paTa .1 
nlfilto tucumano Rlcarilo Medina). 

Yo soy tucumanito de buena ley, descendiente 
legítimo de Avellaneda y Lamadrid y también de 
Belgrano y San Martín . Uds. creen que yo no se 
nada de ellos ~ Avellaneda fué un gran orador y un 
gran presidente y Lamadrid, 1m valiente militar. 
El general Belgrano adquirió el derecho de ser tu
cumano en el campo de las Carreras y San Mar
tín ... ese sí que es tigre ... voló como el cóndor en 
su mula criolla a través de los Andes y dió libertad 
a Chile y el Perú. 

Ah. .. i yo tuviera una linda mula como San 
Martín ... Le diré a papá que me comprE' una mn
lita y una espada ... pasaré eROS cerros y daré li
bertad al Rodeo y a la Petrona. (En voz más baja) 
"La Petrona es la mucama que mamá nunca la üejR 
salir . .. " ab, pero es segllro que la mami se va 1 

opOller ... porqne nos cuida más, parece que yo y mi 
hermano Mjguel no fuéramos hombres, a cnda rato 
está: ~ato (~('ñalándose dire) "Yo soy el Ñato", no 
te mojes Ñata, no galopes -- Ñata tomá la leche, ,:;n 
fin ... Ñato po!' ará y por allá ... pobrecjta mami
ta. . . es tan buena y tan linda y más cuando se pone 
aquí (señala la cara) un polYito rosado que 1iene. 
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Yola he visto eh. .. entonces viene papá y le da 
unos besos y ella que no es lerda, aprovecha y le 
dice; oye maridito mío, necesito unos pesos para 
pagar una cuenta a la modista, para comprar cinco 
sombreros, tres pares de guantes y para hacerme la 
croquiñol - El saca un montón de billetes de la 
cartera y le entrega ¡ todo el montón 11! fíjense I y 
ella. . . picarona, le paga con otro beso y nada más. 

Ah. .. cuando yo compre una señora y me ca
se, no le entregaré toda la plata que gane, sino de a 
poquitos y de vez en cuando, lo de más, será para 
hacerme general, comprar una linda mula y atra
vesar los Andes. 



Yo no soy Etíope 
MONOLOGO 





YO NO SOY ETIOPE (1) 

Monólogo para niños de 5 a 6 años 

Han de saber Uds. que a mí me dicen la gordita 
etíope. j Fíjense que injusticia ! Uds. verán que yo 
no soy como los negros etíopes. Es cierto que soy 
morenita, pero nada más. No soy mocha, cabeza de 
chicharrón como ellos. Si tengo el cabello enrulado 
como pueden verlo, es porque me lo hice arreglar 
en "El salón azul". Tampoco ando descalza como 
los negros. Yo tengo sandalias, zapatillas y varios 
pares de medias zocotes. Además, yo no pretendo 
ser buenamoza. Uds. conocen ese cantito que hay 
de las buenamozas ~ 

Oiganlo, dice así: 

Yo no soy IbUellJamOi~!I. 
Yo no soy buema.mOiZ'a 
Ni lo q,uiel1o ser 
Ni '10 qUJtel10 ser 
Porqua i.ru:r buenamQlZ.3¡S' 
Porq·UJe las buen'<!.moz:a.s. 
Se echalll a 'lle'I1Gecr-
Se echan a 'llffi'der. (2) 

Allá veo tillOS chicos que se rien y hacen señas 

(1) La nifiirta que recite estoe mon61ogo, dJelbe S'eT bastante, .morocllltn 
o en su defecto, ;pintarla de negro. 

(2) La mú.slca d'a esta canción va a.l tinal. 
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como didendo. .. Sí... si es etíope. .. pero no, no 
lo soy, si fuera etíope, no querría tanto a esta ban
dera azul y blanca que es la bandera de todos los ar
gentinos, que es mía también, ni estaría aquí con 
U ds. para celebrar el 25 de Mayo de 1810, día en que 
nació nuestra patria. (Para el 9 de Julio, se dirá~ 
Ni estaría aquí con Uds. para celebrar el 9 de Julio 
de 1816, día en que nuestra patria se declaró libre 
e independiente) . 

Bueno pues, ya saben que yo no soy etíope. Yo 
soy nachla en ... y ahora alumna de 19 grado de la 
Escuela ... 

Soy argenUna. ,sefiores" 
A!quf clavo mi bi3iIlldera 
y un IOOsi:to de mi ,booa 
No .se lo dOlY a clUIIlquiel'J.. 



Leer y Escribir 
JUGUETE COMICO 





LEER Y ESCRIBIR 
JUGUETE COMICO 

en un acto 

PERSONAJES 

AlRTUiRO ............ AIll'mno de 6Q grado nervioso y regai'i6n. 
AGAJPITO ............ Sirviente de Arturo. 
ÑA CIRIACA ........ !VIeja Tica e Ignorante. 
CAOHO .............. Hija de Ña Ciriaca. 

ESOENA 1 

(Aparece Arturo paseándose en su habitación 
y hablando en esta forma:) 
At'f'llro - Soy alumno de 6Q grado en la Escuela 

Nornal de eatamarca. Mi padre está mny 
contento y yo muy orgulloso, porque co
mo él no sabe leer llÍ escribir, las cartas 
que recibe se las leo yo; las cuentas de los 
peones y las de los dueños de hacienda 
que la engordan en sus alfalfas, las hago 
también y así paso la época de vacacjones 
lo más contento, ayudándole en sus que
haceres. Hoy no tengo que hacer - (Se 
sienta en la silla que debe estar al lado 
de la mesa. Piensa un momento). 
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i Ah ! no, miento. Me falta h a e e l' la 
cuenta del peón Ramón Díaz que debe sa
lir hoy (empieza a hacer la cuenta toman-

do un papel y haciéndose que escribir -
Ha trabajado 20 días. Gana $ mln. 1.50 
diarios. Luego ]e corresponden 30 pesos. 
Veamos cuánto ha recibido. Solo 3 pesos 
Entonces debo darle 27 pesos. Con e&to 
por hoy, se me acaba el trabajo. No me 
queda qué hacer. Estos días de fiesta son 
para mí aburridores. ~ Qué hago ~ leer, 
estudiar ~ no faltaba más; tengo la cabe
za llena de fechas, números y otras yer
bas. Pasear ~ no hay dónde. Toda la gente 
de este lugar, gente de copa, como se di
ce, a esta hora estará empinando el codo. 
~ Qué hago ~ - nada. - Me pondré a fu
mar (busca cigarros en el escritorio y co
mo 110 encuentra se pone a rabiar dicien
do:) Todos los cigarros los ha llevado pa-
pá ... Agapito! - i Agapito! - 1 Agapi-
to! ... i Agapi ... i ... to ... 1 Parece que 
no hay gente en esta casa (se acerca a la 
puerta de la derecha y grita) 11 Agapi ... 
i .. -. i ... i ... to ... pito ... pito .. (dan-
do con el pié en el piso). 

A[Ja pito - (Contesta de adentro) i i Señor!! i Se
ñol'! i Señor! 

ESCENA II 
Agapito - (Entrando) Qué quería mi amito ~ 
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Artu'ro - b Qué quería ~ - Que oigas pronto. 
~ Dónde estabas ~ (en tono rabioso) 

Agapito - Allú ... u .. , u dentro. 
Artwro - Anda y trae UlI cigarro. 
Agapito - N o hay tabaco mi amo. 
A'ftlt1"O - Toma y compra (sacando una moneda 

golpea en la mesa demostrando disgusto) . 
Agapito - El almacén y la pulpería están cerraos. 
Arturo - j Malditos pulperos y almaceneros! - rro

ma un caballo y anda a buscar almacene:3 
abiertos, 

Agctpito - Si no hay caballos lUí amito; todos es
tán en el campo. 

A.rtU'ro - ¡ Voto a mil negros 1 -- (antes de dpcÍr 
esto, se levanta de la silla y demostrando 
profunda impaciencia camina hacia el 
otro lado del escenario donde estará, una 
mesita con platos. Al dar vuelta, tropie
za en ella y la voltea y luego pisotea .los 
platos con rabia) - & Y qué hay en ésta 
casa ~ Vete y tráeme un cigarro de don
de no haya. 

A,r¡({pito - (Se inclina a levantar los platos rotos 
y en esa actitud contesta) ; na, y si no 
hay diande po. 

Artuto - (Se acerca a Agapito y le da un punta 
pié en salva la parte diciéndole): Tomá 
para que haya. 

Agapito - (Gritando de dolor sale precipitada~ 
mente) . 
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ESCENA III 

Arturo - 1 Qué negro más lleno de inconvenientes ~ 
- Ya le enseñaré yo a servir como la 
gente. - i Maldito cigarro que no puedo 
dejarlo hasta él me ha de ocasionar dis
gustos. 
Me hace un tremendo mal. Cuando es
tuve en la ciudad muchas veces he inten
tado dejarlo y me he dicho para mí. La 

mejor manera de librarme de este daño
so vicio les no comprar cigarrillos. Así 
me veré obligado a no fumar; pero resul
taba que mis amigos eran los sacrifica
dos. Tenían la imprudencia de invitár
melos sabiendo que no fumaba, y yo Sill 

protestar los aceptaba. 
Otras veces, cuando el deseo me domina
ba, yo se los pedía haciéndoles la siguien
te introducción: hombre, a pesar de que 
el cigarro me es aborrecible y a la vez 
pernicioso a mi salud, no puedo resistir
me al deseo. 
Hazme humear, querido, les decía. 

Esta práctica la observé por algún tiem
po hasta que los muchachos ya cansados, 

empezaron a llamarme colina, garrero y 
otras cosas por el estilo. Esto me hizo 
desistir de ¡mi propósito y nuevamente 
tuve que comprar cigarros. 
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ESCENA IV 

Agapito - (Entra cojeando y con la mano dere~ 
cha aplicada al lugar del puntapié y en 
la izquierda un cigarro dice medio sollo
zando) 

r -Aquí tiene el cigarro. 
rturo - ~ Por qué lloras Y (Tomándole el ciga~ 

rro). 
IAgapito - ~ N a y si me ha pegao aquí en la boca 

el estómago po (mirando hacia donde 
tiene la mano derecha). 

Arturo - ¡Animal! (sonriéndose) allí tienes vos 
el estómago ~ 

AgapUo - (Responde con un ¡ ay! y se restrega 
con fuerza donde tiene la mano) . 

Artm'o - (Desarmando el cigarro). ,De dónde 
sacaste el cigarro ~ 

Agapito - Si li pedío a uno que iba pasando. 
Arturo - ¡ Muy mal hecho! 
Agapito - ¡ Na y! como Vd. tamien les sabe pedir. 
Arturo - Mientes bribón. ¡Vete a preparar el des· 

ayuno! 
Agapito - (Sale cojeando y con la mano derecha 

haciendo señal de amenaza a Arturo pa· 
ra que vea el público; pero ocultándose 
de aquel). 

ESCENA V 

Árturo - (Prende el cigarro). Ahora fumando 
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este cigarro me pondré a escribir parn 
mi buen amigo J ulián que vive en Cata
marca en la calle Prado. 
('roma papel, pluma y escribe). "Mi 
querido negro", (dirigiéndose al pl1bli
co), así le llamo yo por cariño; "Recibí 
tu carta en la que (dirigiéndose al públi
co) I negro más trompeta yo no he visto i 
me contabas de tus paseos por". 

ESCENA VI 

A.gapito - AmHo yastá la leche pronta con un 
piazo de chipaco. 

Arturo -- Ya iré (con fastidio). 
Agapito - La leche se va a enfriar. 
Arturo - ¡ Ya iré, déjala que se enfríe t 
Agapito - Y no hay más leche quesa. 
Arturo - (Dándole una mirada de reconvención) 

irás a comprar má.s - y cállate la boca. 
Agapito - Y si no hay donde comprar. 
Arturo - No hay~ (levantándose). Quieres qut' 

te avise dónde vas a encontrar t (demos
trando rabia) . 

Agapito - (Sale corriendo). No señor, no señor. 

ESCENA VII 

Arturo - Mirá nomás negro cara de betún, cabeza 
de chicharrón - voy a empezar a ende
rezarte i Qué muchacho! este negro nos 
va a sacar canas verdes a mi padre y a 
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mí. (Se sienta). Continuaré la ca~l'ta 
(pausa) nó - (se levanta) me desayu
no y vuelvo - I i Agapito t ! 

Agapito - Señor! (entra con timidez). 

ESCENA VIII 

Arturo - Quédate aquí - si alguno viene a bus
carmer dile que estoy ocupado (salien
do) . 
(Mientras Arturo le dá la espalda al sa

lir, Agapito le amaga de atrás con la ma
no derecha cerrada. Antes de que Artu

ro desaparece del proscenio en el momen
to mismo del ademán de Agapito, aquel 

vuelve la cara .hacia Agapito y éste lle
vando con rapidez la mano a la cabeza 
dice:) Ay que tengo comezón. Así les 
diré mi amito. 

ESCENA IX 

Agapito - (Solo y mirando hacia la puerta por 
donde salió Arturo). Yo te voy a ense
ñar a ser malo, cajet'illa. 
Cuantito venga el amo te voy a hacer dar 
una tunda (haciendo señas de castigo) 
pa que pagués la cachetada que me has 
dao aquí (señalándose) y que tuavía me 
está ardiendo. 
Algunas veces le hallo razón que se enoje 
porque la gente de este lugar es muy ma-
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jadera. Aquí casi naide sabe leer ni es
cribir y toitos los días vienen aquí a em
bromar - uno a que le lea una carta, 
otro a que le haga un recibo, otro a que 
le escriha pal hermano, pa la cuma, pa 
la mama o pal hijo o pa su agüela ta
mien. (Golpean las manos). No ven ni 
está uno yá (se va a ver quien es y sin 
desaparecer del proscenio dice:) & Qué 
quiere~ 
El recién llegado - (Sin aparecer en es
cena). Está el patroncito~ 

Agapito - Está ocupao (pausa). Vuelva otro día 
(pausa). Adios, hasta mmea (se vuelve 
al sitio que antes tenía). Ya empiezan a 
llegar. 

ESCENA X 

A.rt'Uro - (Entrando). ~ Nadie me ha buscado' 
Afla,pito - Recién vino ño Andres pa que le haga 

una cuenta y Ji dicho que venga otro d ia . 
..1 'rtnro - Bueno - Limpia aquí los muebles (se 

sienta) . 
A.gapito - (Toma un plumero y se pone a quita!' el 

polvo a los muebles). 
Arturo - Seguiré fumando y escribiendo (enciende 

el cigaro que dejó sobre la mesa) . 
Agapito - (Al público) y así dicen que no se puedl:l 

hacer dos cosas a un mismo tiempo. 
Yo las hago siempre. - Veo y como, tra-
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bajo y eanto y otras cosas más también 
hago a un mismo tiempo toditos los días 
(riéndose con picardía. Agapito se retira 
con el plumero al hombro y silvando. 
Cuando Arturo lo nota, golpea con el pie 
en el piso y le dice:) 

A rtu ro - Silencio negro guarango. 

ESCENA XI 

Artu'ro - (Toma la pluma). ~Dónde dejét (lee la 
carta) "paseos por la calle de las Cardías 
o de la negra Tomasa como nosotrOl:! le lla
mábamos ! Cómo te va con .. , 

ESCENA XII 

.igapito - Lo busca ña Siriaca, amito. 
Arturo - (sigue escribiendo) "esa ¡vieja más mo

lesta, traza de chuña soltera! que vive en 
la calle del tranway (pausa). ~ Quién me 
busca Agapito' 

Agapito - Ña Si - ri - a - ca, niño Arturo. 
A 1'ttl,ro - Empezaron a llegar - I Qué gente impru

dente! Que pase. (Agapito se retira). 

ESCENA XIII 

Siriacrr - (Entra con su hija Cacho de la mano y 
dice:) & Cómo le amaneció niño' 

A rt'Uro - Regular ña Siriaca - Tome. asiento 
~ Qué se le ofrecía' 

Siriaca - Ay mi niño tengo tanta necesidad de es, 
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cribirles pa mi ñaña Conegunda y pa mi 
cumpa Jurjencio, que mi animao u venir 
hoya imprudenciarlo niño, 

A1,turo - Como todos los días ~ no ~ 
S 'ir1:a ca - SÍ señor, 
A rtnro - Siempre viene Vd, cuando estoy lYI.ás 

ocupado, 
SÚ'iaca - Así es niño. pero qué quiere que hagamos. 

siempre tenimos que amolestarlo por qne 
Vd, es f>l único leido y escribido que hay 
en el lugar, 

Arturo - Dígame ña Siriaca por qué no la man
dó a la Cacho a la escuela que qued'l tan 
cerca de aquí ~ - Ya es grande y hasta 
e8ta fecha hubiera sabido escribir y leer, 

8 i1"iaca -- i l\.. .. h! mi Cachito no hay dir a la escnela 
- ¡ Qué más se quisiera el precetor pa que 
yo la mande; lo primero que aprenden 
son pieardías y tuavía pa mejor nos co
bran un peso de matrúquila, mutráquila o 
mutríluca, " no se bien, como le llaman 
a esta jarana los precetores, 

A rtu 1'0 - Está Vd. en un erorr, Mándela 110 más y 
Vd, no le afloje en su casa. 

Si'riaca - Aunque no le aflueje, Mire niño a Vd, 
le voy a decir - Vea, sabe por qué no la 
mando ~ Porque cuantito saben hacer ga
rabatos, lo primero que hacen es escribir
se papelitos con los muchachos, 

Arturo - (Se ríe), 



Siria ca - (Sigue hablando). Yeso no me gusta a 
mí, porque yo en eso soy muy delicada. 
Cuando le toquen la honra a mi Cacho o 
a mí no les ha dir muy bien. 

Arh¿ro - (Serio). Mire ña Siriaca. Si Vd. en su 
casa ha educado bien a su hija, si la vigi
la, si le dá buen ejemplo; aunque sepa 
leer y escribir no mandará papeles para 
los muchachos, ni hará nada malo. 

Siriaca - No diga niño. Vd. no sabe lo que son es
tos infiernos (pegándole en la cabeza a 
Cacho). Y los muchachos - Son muy pí
caros niño (acentuando estas palabras, 
pausa) si la viay mandar, pero si me le 
enseñan a leer nomás, pero no a escribir. 

Art~tro - (Riéndose). Eso no es posible. Vea se
ñora, otro día que tenga más tiempo, va
mos a conversar mucho sobre ésto. Ahora 
estoy muy ocupado; así es que para las 
cartas que quiere que le escriba, vuelva 
más de un rato. 

Siriaca - Güeno niño (levantándose) aurita via 
volver (sale) . 

ESCENA XIV 

Arturo - (Al público). j Qué vieja más bruta y 
más tupida. Tiene esa chinita cara de la .. 
gartija en aylU1as, que no le sirve para 
nada; si la hubiera puesto en la escuela. 
ya sabría leer y escribir, le sería útil -
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¡ Qué gente ésta, que gente! Son muy ig
norantes. (Sigue escribiendo la carta -
Lee la última parte) "en la calle del tran
way" - "Todavía vas por las noches a 
tomar mate con bizcocho' & N o me la ves a 
aquélla rubia cara de api que siempre me 
('erraba el oj o cuando pasa ha" ~ 

ESOENAXV 

..'lgap'/:to - Amito~ lo busca ña Vicencia y ño Santia
guito. 

Artu't'o - (Sigue escribiendo) "esa vieja tan inró" 
moda! por sn casa ~" (aparte). ~ Qué 
querrán~ 

AgarJito - Dicen que han vendí o la chancha pitowl 
y la burra tuerta y quieren que les hagH el 
favor de hacerles un recibito pa darle al 
gringo que las ha comprao. 

Art1t'fO - (Oon impaciencia). ¡Diles que no estoy I 
A!}flpito - (Gritanoo) _ Dice que no está! t (Del:.-l

pllés se retira) . 

ESOENAXVI 

Art'll/ro - ' j ¡ Dios mío, (tomándose la cabeza con 
las manos) esta gente no me va a dejar 
vivir!! (Pausa - 'franquilizándose). 
Pero en fin, paciencia - Veré si e~('ri
biendo ligero, termino esta carta antes 
que venga otro - (lée la última part~) 
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por ~u C8.S8. - "Cuéntame qu~ tttl nU& 

pasas por allí - Yo vivo aquí una vida 
de mártir, renegando con esta genb tau 
ignorante e incómoda". 

ESCENA XVII 

A.f/ap1:to - Amito, Tiburcio lo anda buscando pa 
que le haga un discurso pa decirlo el 9 
de J ulío en la plaza. 

A. rt uro - I Esto es insoportable, ya no eseri.1Jo más I 
(golpeando en la mesa y tirando el pa
pel) . No ven U ds ~ Hasta discursos quie
ren que les haga, cuando ni para mí los 
se hacer. 
Dil{' a ese tonto que me he muerto. 

~t .<](( pito - (Sin retirarse mucho del proscenio gri
ta). j Dice que se ha muerto t (y vuelve 
a la puerta de entrada) . 

• 1.r{lll'o - No escribo más - (pausa). - Leamos 
lo escrito (levantando el papel se pone a 
leer en voz baja). (Riéndose). 1 Qué bar
baridades me han hecho escribir eRtas 
gentes 1 Sin darme cuenta y en medio de 
las rabias que me han ocasionado, he es
crito palabras fuera del tiesto, como se 
dice - ¡ Qué cosa rica! vean Vds. (la lee 
en voz alta). "Mi querido negro - Re
cibí tu carta en la que ¡ negro más trom
peta, yo no he visto! 
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ESCENA XVIII 
A gapitn - (Riéndose, dice al público). Me gusta 

por malo, me gusta por malo. (Luego 
se retira) . 

.A.rt'uro - (Sin atender a Agapito, sigue leyendo). 
"Me contabas de tus paseos por la calle 
Prado o calle de las Cardias o de la ne
gra Tomasa como nosotros le llamába
mos. i, Cómo te vá con esa vieja más mo-
lesta, traza de chuña soltera! que vive en 
la calle del tranway ~ ~ Todavía vas por 
las noches a tomar mate con bizcocho ~ 
~ N o me la ves a aquella rubia cara de 
api que siempre me cerraba el ojo cuall
do pasaba; esa viej a tan incómoda! por su 
casa ~ 
Cuéntame que tal vida pasas por allí. Yo 
vivo aquí una vida de mártir renegando 
cón esta gente tan ignorante e incómoda. 
(Aparte): Me han hecho perder el papel 
y la paciencia (sentándose). 

ESCENA XIX 
A..gapito - (Entra con un papel en la mano -- Es

te papel debe tener la apariencia de ha
berse envejecido por la acción del agua. 
y de la tierra - Debe ser una hoj a gran
de) . Amito ma lealó a este papel que loi 
hallao en el patio. Vea todo el muchor 
que tiene escrito. 
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Arturo - (I~o toma y después de un momento, dá 
señales de asombro y exclama). ¡Qué 
veo 1 j Un tapado 1 j Un tesoro! j Diez mil 
pesos! ! 

Agapito - j Oo. . . co... co... como dice ~ j Oo ... 
eo. .. co... como dice amito ~ 

A 'rtul"o - Nada hombre, nada ,aparentando sere
nidad), (pausa) Arturo reflexil)na un 
momento y dice) Agapito, tú lo encon
traste, es justo que tengas . parte - Te 
daré la mitad. Somos ricos Agapito. 

Agapito - ÍJ Qué dice ese papel amito~ 
ilrtu ro - Este papel encierra un tesoro (con V07, 

baja y misteriosa). Dice que sjguielldo 
por el camino que vá al bosque antes de 
llegar a un algarrobo grande, entra una 
senda angosta hacia la derecha y que 
contando 20 pasos por esta senda desde 
la orilla del camino, se llega a una piedra 
grande; cavando debajo de la piedra, se 
encontrará una botija llena de plata. 

A,qapito - (Saltando de alegría) I La suerte, la 
suerte, tan lindo la suerte amito - Va
mos a buscarlo. Vamos a buscarlo ... ~ 

Arturo - Se sienten pasos. (Los dos escuchan). 

ESCENA XX 

8ir/:aca - (Parándose en la puerta, mira con sor
presa a Agapito). Yai vuelto niñl) Art.u
ro (se sienta y lllÍrándolo a Agapito que 
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~igue dando muestras de contento, le di
ce) ~ Qué tenís negro que estáis tan ale·· 
gre1 

AgapUo - Es que, es que ... 
A.rt~tro - Chit, chito j Agapito! (dándole una mira

da de reconvencióll). 
Agapito - (Saltando y corriendo de un lado a otro 

del escenario, golpea las manos y se pega 
en los muslos diciendo). Estoy contento, 
porque estoy nomás, estoy nomás, estoy. 

Siriaca - y porque tiene niño ese papel tan sucio 
en las manos ~ - Ese papel yo loi hallao 
en la basura de tras la casa y endenantes 
lo ha traido mi Cacho y lo ha tirao en su 
patio. Agapito y Arturo (oyen esto y 
dan muestras de sorpresa) . 

Á '/"t1l'rO - (Queda meditando y después de pensar 
un momento dice:) Es Vd. una desgra
ciada, señora. Ahora le va a pesar que 
no hayan sabido leer ni Vd. ni su hija. 
Este papel sucio contiene una riqueza -
Dice que allá en el bosque hay un tapado 
de plata. Si Ud. hubiera sabido leer ... 
(Mientras Arturo habla, Siriaca lo mÍl'a 
con ansiedad). 

Agapito - I Se pone las botas ña Siciara I 
Siriaca - j Dios mío, me pesa, me pesa! (golpeán

dose el pecho). Si nosotras somos muy 
zonzas niño, después que nos perjudica
mos recién comprendimos las cosas. Ya 
no soy más zonza; mañana mismo me 
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voy a buscarlo al precetor pa echarla a 
la escuela a mi Oachito. 

Á 'rt'U/t'o - Ahora, como Vd. ha sido la primera que 
encontró este papel, también le haremos 
parte - Agapito tendrá la mitad y de lo 
que a mí me toque nos partiremos los 
dos. 

Sir-iaca - (Oonmovida). Dios se lo pague niño, 
Dios se lo pague_ 

Ártu'fO - (Levantándose y colocándose en medio 
del proscenio)_ 

Agapito - j Vamos a buscarlo! i Vamos a buscarlo! 
Arturo - Espera un poco, Agapito; ya iremos. 
Siria ca - (Durante este diálogo está meditabun-

da). Mire, niño Arturo: todo lo que tengo 
lo invertiré en darle escuela a mi Oacho. 
Ahora mismo la llevaré. 

A1't~wo - Muy bien hecho, señora, muy bien hecho. 
(Dirigiéndose al público): Ya ven Vds. 
como esta gente a causa de su ignorancia 
y por no pagar un peso de matrícula, son 
desgraciados y hacen desgraciados a sus 
hijos. 

Ágap·ito-Vamos a sacar el tapao. Vamos a bus
carlo. 

ArtuTo - Ahora, sí vamos. (Agapito y Arturo $a
len corriendo). 

ESOENA XXI 
~ a Si'riaca - Yo me voy a buscar al señol' precep

tor. 
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